
JGA 通訳案内研修（登録研修機関研修） 終了報告 

第２回 東京会場 2020（令和 2）年 11 月 17 日（火） 

第 3 回 京都会場 2020（令和 2）年 11 月 20 日（金） 

 

11 月 3 日に東京にて実施されました第 1 回 JGA 通訳案内研修（登録研修機関研修）に続き、第 2 回

（東京）、第 3 回（京都）と無事に終了しましたことをご報告いたします。 

 

【第２回 東京会場】 

11 月 17 日（火）12:45～16:45 台東区民会館８階第 2 会議室 

受講者：70 名（正会員 69 名、賛助会員/通訳案内士 1 名） 

講師：阿久津通男 理事、池沢なるみ 正会員 

 

【第 3 回 京都会場】 

11 月 20 日（金）13:30～17:30 京都キャンパスプラザ 4 階第３講義室 

受講者：64 名（正会員 53 名、非会員 10 名、賛助会員/通訳案内士 1 名） 

講師：岩井朝子 正会員、広石万佐子 正会員 

 

 当研修は、通訳案内士法第三十条に従い、全国通訳案内士には登録五年以内に受講を義務付けられて

いるもので、 特に 2018 年の法改正前に登録した全国通訳案内士は、2023 年 1 月 3 日までに最初の受講

が必要なものです。  

 

 両会場ともに、研修科目(1)「旅程の管理等に関する基礎的な項目」では、近年の旅行業法の変更から

個人情報の管理・著作権の考え方に至るまで、非常に幅広い範囲の内容でしたが、最新情報を交え、ガイ

ドとしての視点から、今後の業務に重要となるポイントを絞ってご講義頂きました。また研修科目(2) 「災

害発生 時における適切な対応等危機管理に関する科目」では、経験豊富な講師の実体験を交えながら、

旅程管理の観点から注意すべき点を中心にお話頂きました。 

    

                              （写真：11/20 京都会場の様子） 



質疑応答を挟んで修了試験となりましたが、両会場とも全員が見事合格。修了証書と共に、今後の業務に

も役立つテキスト、最新情報を含む資料一式をお持ち帰り頂きました。修了されました方々のお名前は、

当協会から観光庁に報告させて頂きます。 

 

 コロナ禍の中での集合研修となるため、行政のガイドラインに従い、会場は定員半数以下での使用、講

義やテスト中も窓やドアを開けて換気に努めるなど、最新の注意を払っての実施となりましたが、参加

者の皆様のご協力に改めて御礼申し上げます。 

 

 実際にご受講いただいた方からは、「コロナ対策への配慮が徹底していた。換気が出来ており安心だっ

た。」「わかりやすい講座でガイドに必要な法規や危機管理の確認が出来た」というご感想を頂いたほか、

テキストや配布資料も、インバウンド回復後の業務にも役に立つと好評でした。 

 

 東京会場では、お申込み頂いたにも関わらず今回受講がかなわなかった方、またご都合が合わず、これ

まで受講できなかったという方につきましては、来月以降も東京、名古屋、九州等各地で順次開催の予定

です。コロナ対策に関しましては、今後も行政のガイドラインを遵守しながら運営してまいります。 

 

 

一般社団法人 日本観光通訳協会（JGA） 

                            担当役員一同 

 


